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Operating instruction

1. It's so simple:

Just download the app Hama Smart Solution from
the Apple app store or the Google Play store

Start the Hama Smart Solution app

If you're using it for the first time, you'll have to
register and create a new account. If you already have
an account, log in using your login details

Install the LED lamp in a suitable fixture

The LED should start flashing quickly (if it does not,
then switch it off and back on three times quickly).
Now click + in the upper-right corner and select
Lighting Devices.

Confirm that the lamp flashes quickly.

Now enter the name of your WiFi network and the
password, and confirm with Confirm.

The lamp will now be connected. Once the connection
has been established, the lamp stops flashing

Now you can set up, control and configure your WiFi
Smart LED lamp using the app.

2. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides
no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product or
from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

3. Recycling Information
Note on environmental protection:

After the implementation of the European
ﬁ Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the

national legal system, the following applies:
fr— Electrig and electronic qevices as we_H as
batteries must not be disposed of with
household waste. Consumers are obliged by law to return
electrical and electronic devices as well as batteries at
the end of their service lives to the public collecting
points set up for this purpose or point of sale. Details to
this are defined by the national law of the respective
country. This symbol on the product, the instruction
manual or the package indicates that a product is subject
to these regulations. By recycling, reusing the materials
or other forms of utilising old devices/batteries, you are
making an important contribution to protecting our
environment.

4, Declaration of Conformity
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that
C E the radio equipment type [00176555] is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
www.hama.com->00176555 ->Downloads
Frequency band(s) 2,4 GHz

Maximum radio-frequency 50,0 mwW

power transmitted

2. Safety notes

« The product is intended for private, non-commercial
use only.

« Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.

« If the product is to be operated outdoors, it may be
operated only in protected outdoor areas.

« Use this product only with lights and fittings that are
approved for the application and appropriate for the
product. Please check that the product is in perfect
working order before making use of it.

« Using damaged or inappropriate lights or fittings
carries the risk of electric shocks.

« Whenever changing the light, always ensure that the
light or fitting in question is current-free. Switch it off
and/or pull the mains plug.

- Please note that lights (even LEDs) can generate heat
and may become hot. Always let the light cool off for a
few minutes before touching it or changing it.

« Not suitable for operation with dimmers, electrical
switches, photocells, timer switches and twilight
switches.

« Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

Note

Detailed operating instructions are available at
www.hama.com




@ Bedienungsanleitung

1. So einfach geht's:

Laden Sie die APP Hama Smart Solution aus dem
Apple App Store oder dem Google Play Store herunter
Offnen Sie die APP Hama Smart Solution

Als Erstanwender miissen Sie sich registrieren und ein
neues Konto anlegen. Falls Sie bereits tiber ein Konto
verfiigen, melden Sie sich mit lhren Zugangsdaten an
Drehen Sie die LED Lampe in eine entsprechende Fassung
Die LED Lampe fangt schnell an zu blinken (sollte

dies nicht der Fall sein, schalten Sie die LED an Ihrem
Schalter schnell 3-mal AN und AUS)

Klicken Sie jetzt rechts oben in der Ecke + und wahlen
Sie Beleuchtung.

Bestdtigen Sie, dass die Lampe schnell blinkt.

Geben Sie jetzt den Namen ihres WiFi Netzwerkes und
das Passwort ein und bestatigen Sie.

Die Lampe wird nun verbunden. Bei erfolgreicher
Verbindung hért die Lampe auf zu blinken

Jetzt kdnnen Sie die WiFi Smart LED Lampe mit der
APP einrichten, steuern und konfigurieren

2. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tbernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fiir Schdden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch des
Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsan-
leitung und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

3. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
europaischen Richtlinien 2012/19/EU und
2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Geréte sowie
Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgerdten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

4. Konformitatserklarung
Hiermit erkldrt die Hama GmbH & Co KG, dass
C der Funkanlagentyp [00176555] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitdtserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verflighar:
www.hama.com->00176555 ->Downloads

Frequenzband/ Frequenzbander 2,4 GHz

Abgestrahlte maximale Sendeleistung 50,9 mW.

5. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trocke-
nen Umgebungen.

- Betreiben Sie das Produkt auBerhalb von geschlosse-
nen Raumen nur in geschiitzten AuBenbereichen.

« Betreiben Sie das Produkt nur in Verbindung mit einer
fiir den Anwendungsbereich zugelassenen und fiir
das Produkt geeigneten Leuchte/Fassung. Beachten
Sie deren einwandfreien technischen Zustand vor dem
Einsetzen des Produktes.

« Bei beschadigten oder nicht geeigneten Leuchten/ Fas-
sungen besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

« Achten Sie beim Wechsel von Lampen immer darauf,
dass die betroffene Leuchte/Fassung spannungsfrei ist.
Schalten Sie sie aus und/oder ziehen Sie den Netzstecker.

« Beachten Sie, dass Lampen (auch LED) hohe Tempera-
turen entwickeln und heiR sein kdnnen. Geben Sie der
Lampe immer einige Minuten zum Abkiihlen, bevor Sie
sie beriihren oder wechseln.

« Nicht geeignet fiir den Betrieb mit Dimmern,
elektrischen Schaltern, Photozellen, Zeitschalter und
Dammerungsschalter.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhdnde!

Hinweis

Die ausfiihrliche Bedienungsanleitung finden Sie
unter www.hama.com




@3 Viode d'emploi

1. C'est aussi simple que ¢a :

Téléchargez I'application Hama Smart Solution dans
Apple App Store ou Google Play Store.

Ouvrez I'application Hama Smart Solution .

Si vous étes un nouvel utilisateur, vous devrez vous
enregistrer et créer un nouveau compte. Si vous
possédez déja un compte, connectez-vous avec vos
données d'acces.

Vissez la lampe LED dans une douille adéquate.

La lampe LED se met immédiatement a clignoter (si ce
n'est pas le cas, actionnez rapidement |'interrupteur de
la lampe LED trois fois sur ON et OFF).

Cliquez dans le coin supérieur droit sur +, puis
sélectionnez Lighting Devices.

Confirmez que la lampe clignote rapidement.

Saisissez le nom de votre réseau WiFi ainsi que le mot
de passe, puis confirmez votre saisie avec Confirm.

La lampe est alors connectée. La lampe cesse de
clignoter en cas de bonne connexion.

Vous pouvez désormais installer, controler et configurer
votre lampe WiFi Smart LED au moyen de I'application.

2. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabi-
lité en cas de dommages provoqués par une installation,
un montage ou une utilisation non conformes du produit
0U encore provoqués par un non respect des consignes du
mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

3. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de I'envi-
ronnement:

Conformément & la directive européenne
ﬁ 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre

un certain nombre d'objectifs en matiere de
mmmm  Protection de I'environnement, les regles

suivantes doivent étre appliquées: Les appareils
électriques et électroniques ainsi que les batteries ne
doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel
d'utilisation ou son emballage indique que le produit est
soumis a cette réglementation. Le consommateur doit
retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte
prévus  cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur.
En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les
batteries, le consommateur contribuera a la protection de
notre environnement. C'est un acte écologique.

4. Déclaration de conformité
Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que
I'équipement radioélectrique du type
[00176555] est conforme a la directive 2014/53/
UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante:
www.hama.com->00176555 ->Downloads

Bandes de fréquences 2,4 GHz

Puissance de radiofréquence maximale 50,9 mW
5. Consignes de sécurité

Ce produit est destiné a une installation domestique
non commerciale.

Protégez le produit de toute saleté, humidité, sur-
chauffe et utilisez-le uniquement dans des locaux secs.
Utilisez le produit en dehors de pieces fermées et
uniquement dans des zones extérieures protégées.
Utilisez ce produit uniquement avec une lampe et un
support autorisés pour le domaine d'utilisation et adap-
tés au produit. Veillez a ce que ceux-ci soient dans un
état technique irréprochable avant d'utiliser le produit.
Si les lampes ou les supports sont abimés ou non
adaptés, il existe un risque d'électrocution.

Lors du remplacement d'une lampe, veillez toujours a
ce que la lampe ou le support en question soit

hors tension. Eteignez-la et/ou retirez la fiche secteur.
Veuillez noter que les lampes (méme LED) atteignent
de fortes températures et peuvent devenir brllantes.
Laissez toujours refroidir la lampe quelques minutes
avant de la toucher ou de la remplacer.

L'ampoule n'est pas adaptée a une utilisation avec un
variateur, des interrupteurs électriques, des cellules pho-
toélectriques, une minuterie et un détecteur d'obscurité .
Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !

Remarque

Vous trouverez un mode d'emploi détaillé sur
www.hama.com.




@3 Instrucciones de uso

1. El funcionamiento es asi de facil:

Descargue la app Hama Smart Solution desde el
App Store de Apple o el Play Store de Google

Abra la app Hama Smart Solution

Al utilizarla por primera vez, debera registrarse y crear
una cuenta nueva. Si ya dispone de una cuenta, inicie
sesion con sus datos de acceso.

Enrosque la bombilla LED en un casquillo adecuado
La bombilla LED comienza a parpadear rapidamente
(de no ser asi, encienda y apague rapidamente el LED
3 veces empleando el interruptor ON y OFF)

Ahora, haga clic en la esquina superior derecha en +y
seleccione Lighting Devices.

Confirme que la bombilla parpadea rapidamente.
Introduzca ahora el nombre de su red WiFiy la contra-
sefia y confirme, con Confirm.

Seguidamente se produce la conexién de la bombilla.
Si la conexion se produce correctamente, la bombilla
deja de parpadear

Ahora puede ajustar, controlar y configurar la bombilla
LED WiFi Smart con la app.

2. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantfa por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de seguridad.

3. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva
ﬁ Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el
sistema legislativo nacional, se aplicara lo
fr— siguiente: Los aparatos eléctricos y electronicos,
asf como las bateras, no se deben evacuar en la
basura doméstica. El usuario estd legalmente obligado a
Ilevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y
pilas recargables, al final de su vida (til a los puntos de
recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los
adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada
pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso
0 en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje,
al reciclaje del material 0 a otras formas de reciclaje de
aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma
importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

4, Declaracion de conformidad
Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara
c que el tipo de equipo radioeléctrico
[00176555] es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de
conformidad estd disponible en la direccién Internet
siguiente:
www.hama.com->00176555 ->Downloads

Banda o bandas de frecuencia 2,4 GHz

Potencia méxima de radiofrecuencia 50,9 mW

5. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

- Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos secos.

« Utilice el producto fuera de espacios cerrados y
exclusivamente en exteriores protegidos.

« Emplee el producto exclusivamente en combinacién
con una bombilla/un portaldmparas autorizada/o para
el drea de aplicacion y adecuado para el producto.
Asegurese de que el producto se encuentra en
perfecto estado técnico antes de utilizarlo.

« Puede darse riesgo de electrocucion en caso de emplear-

se bombillas/portaldmparas dafados o no adecuados.

Al sustituir bombillas, asegurese siempre de que la bombi-

la/el portaldmparas en cuestion no se encuentra sometido

a tension alguna. Desconéctelos y/o desenchufelos.

- Tenga en cuenta que las bombillas (también las de tipo
LED) pueden generar altas temperaturas y pueden estar
calientes. Permita que la bombilla se enfrie durante al-
gunos minutos antes de proceder a tocarla o cambiarla.

« No puede usarse con dispositivos de atenuacién de la
luz (dimmer), interruptores eléctricos, células fotosensi-
bles interruptores temporizadores ni con interruptores
sensibles a disminucion de la luz ambiente.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

Nota

Encontrard las instrucciones de uso completas en
www.hama.com.




8D PykoBOaCTBO N0 KCMNYATALAM

1. Mopspok paboTbl.

3arpysute npunoxetue Hama Smart Solution u3
Apple App Store unn Google Play Store.

Otkpoite npunoxexne Hama Smart Solution.
Tenepb, Npy NepBOM MCMONb30BAHIK, BaM Heobxoau-
MO 3aperncTpupoBaThCa 1 CO3AaTb HOBYIO YHETHYIO 3a-
nucb. ECAM y Bac yxe ectb y4eTHas 3anuch, BouauTe B
CUCTEMY CO CBOVIM MMeHeM NoNb30BaTeNa v naponem.
BKpyTiTe CBETOANOAHYIO NaMMy B COOTBETCTBYOLMI
MaTpoH.

CBeTOAMOAHAA NaMNa HaYHeT BbICTPO MUraTh (e
370 He Tak, TpuXapl 6b\(Tp0 BKJTO4UTE U BbIK/THOYUTE
Nlamny C NOMOLLbtO ee Bb\KmOHaTEJ'Iﬂ).

HaxmuTe Ha CMBON + B PaBOM BEPXHEM yriy u
BbibepuTe Lighting Devices.

MoaTBepaNTe ObICTPOE MUraHNe NaMMbl.

BeeawTe uma cetn WiFi n naponb v noatsepauTe ¢
nomotlbto Confirm.

Jlamna nofkntoyeHa k cetu. fMocne ycnewHoro
NOAKMOYEHNA MUraHne namnbl NpekpalLaeTcs.
Hacrpolika 1 ynpasnexue ceetogmnogHon namnon WiFi
Smart Tenepb OCyLLLECTBAAETCA Yepe3 NPUOXeHNe.

2. 0TKa3 OT rapaHTMiiHbIX 00A3aTeNnbCTB
Komnarua Hama GmbH & Co KG He HeceT oTBeTcTBEH-
HOCTb 3a yLLepb, BOHUKLLWI BCIEACTBUE HenpaBUbHO-
IO MOHTaXa, MOAKMOYEHWA 1 UCONb30BaHNA U3Lenna
He N0 Ha3HauYeHWIo, a Takxe BCIeACTBIE HECODNI0aeHUS
WHCTPYKUMW NO 3KCNJ1yaTaumun n TeXHNKK 6e3onacHocTn.

3. UHcTpyKumm no yrunusauuu

OxpaHa oKpy>atoLLei cpeabl:

C MOMEHTa Nepexoza HaLMOHasIbHOr0 3aKOHOAA-
TenbCTBA Ha esponeiickne Hopmatuebl 2012/19/
EU 1 2006/66/EU feitcTBUTENbHO CeayioLLee:
IneKTpUYeCKie U 3NeKTPOHHbIe NPUBOpbI, a
Takke batapen 3anpeLLaeTca yTuAUNpoBaTb ¢
00bI4HbIM MYCOPOM. MOTPEOUTENb, COrNACHO 3aKOHY,
06s3aH YTUIU3NPOBATL 3NEKTPUYECKUE W SNEKTPOHHbIE
npnbopbl, a Takxe batapey v akKyMynATOpbI NOCE UX
UICMONIb30BaHNA B CMeLManbHO NPefiHa3HayeHHbIX A1 3T0r0
nyHKTax cbopa, mb0o B NyHKTax Npofaxu. JleranbHas
pernameHTaLma Tix TpeboBaHui OCyLLeCTBAAETCA
COOTBETCTBYIOLLUM MECTHbIM 3aKOHOAATe/IbCTBOM.
HeobxoanmocTs coBMI0AEHUA AaHHbIX NPeAnACaHmi
0003HaYaeTcA 0COObIM 3HaYKOM Ha U3AENNH, MHCTPYKLMAN
N0 3KCnNyaTaLu uan ynakoske. Mpu nepepatorke,
NOBTOPHOM UCMOIb30BaHNUY MaTepuasnos UM npu Apyroi
hopme yTnu3aLnu BbIBLLNX B ynoTpebneHn Npubopos Bel
nomoraete oXpaHe OKpyXatoLuen cpefbl. B cootsetcTaum ¢

npeanucasnamMm no OGan_LeHVHO C 63Tap€ﬂMM, B I’epMaHmm
BbiLLIEHa3BaHHble HOPMaTVBbI JICTBYIOT A4 YTUAM3aLMN
6aTapeit 1 akKyMynATOpOB.

4. leknapauusa nponssoputens

Hacroawmm komnaxua Hama GmbH & Co KG
c € 3aAB/IAET, 4TO PafnoobopyLoBaHKe THNa

[00176555] oTBeyaet TpeboBaHuAM
nupextuebl 2014/53/EC. C NONHBIM TEKCTOM
Jeknapativ o cooTsetcTaun TpebosaHnam EC MOXHO
03HaKOMUTBCA 3MeCh:
www.hama.com->00176555->Downloads

Jl1ana3or/ananasoHbl actot 2,4 GHz

MakcumanbHaa usnydaemas MowHocTb 50,9 mW

5. TexHuka 6e3onacHocT

« U3nenve npefHasHayeHo Tobko AN LOMallHero
NpUMeHeHUs.

. Eepeqb OT rpA3u, Baru 1 UCTO4YHNKOB Tenna. 3KCFIﬂy'

aTNpOBaTh TONBKO B CYXMX YCIIOBUAX.

BHe nomeLLeHuil U3enne paspeLuaerca sKcnayaTupo-

BaTb TOMIbKO B 3aKPbITbIX 30HAX.

« U3nenve paspeLlaeTca 3KCNNYaTNpoBaTh TOBKO
B COOTBETCTBIN C 00N1ACTbIO npUMeHeHus 1
L0MyCTUMbIMU OCBETMTeﬂbHb\MVI/,D,EKOpaTV\BHb\MM
npubopamu. MNepef Hayanom NpUMeHeHNs nposepsTe
TeXHUYeckoe COCTOAHMe NpUOOpOB.

« HencnpasHble 0CBETUTENbHbBIE/AEKOPATUBHbIE NPUBO-
Pbl MOTYT MPUBECTY K YAAPY 3NEKTPUYECKIM TOKOM.

« Tlepes, 3aMeHoi namn OTKJI0uUTe NpUBOpbI 0T CeTi

3N1eKTPONUTAHNA. Bbikniounte ﬂpM60p W BbITalllNTE

3NEKTPUYECKYIO BUIIKY U3 PO3ETKY.

Jlamnbl, B TOM Yucne CBETOANOAHbIE, MOTYT HarpeBaTh-

€A 110 BbICOKYX Temnepartyp. He npukacaittecs K HUM

HenocpenCTBeHHO Cpasy NocsIe OTKII0YeHHs, a NoKo-

XKAWUTE HECKOIbKO MUHYT, NOKa JIaMMbl He OCTbIHYT.

+ He npeaxasHayaeTca AnA KCnyaTaLuu COBMECTHO C pery-

NATOPAMY CBeTa, INeKTPOBBIKMYaTENAMM, (OTOINEMEH-

TaMu, pefne BpeMeHU 1 CyMepeyHbIMY BbIKIYaTeNAMI.

He nasatb getam!

Npumeyanune

MoapoBHYI0 MHCTPYKLMIO MO IKCMAYaTaLMM CM. Ha
caitre www.hama.com.
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@ 'struzioni per I'uso

1. E semplicissimo:

Basta scaricare la app Hama Smart Solution
dall’Apple Store o dal Google Play Store

Aprire la app Hama Smart Solution

Se si utilizza la app per la prima volta € necessario
registrarsi e aprire un account. Se si ha gia un account,
inserire i dati di accesso

Avvitare la lampada LED nel rispettivo zoccolo

La lampada LED inizia a lampeggiare (e cio non do-
vesse avvenire, ACCENDERE e SPEGNERE velocemente
il LED per 3 volte.

Clicca I'angolo superiore destro + e seleziona
Lighting Devices.

Confermare che la lampada lampeggia velocemente.
Inserisci il nome della tue rete WiFi, la password e
conferma con Confirm.

Ora la lampada e collegata. Con un collegamento
corretto la lampada smette di lampeggiare

Ora & possibile impostare, gestire e configurare la
lampada WiFi Smart LED con la app.

2, Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna responsabili-
ta per i danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle
istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

3. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva
ﬁ Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel

sistema legale nazionale, ci sono le seguenti
mmmm  2Pplicazioni: Le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e le batterie non devono essere
smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono
obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed
elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai
punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei
punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti
dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d‘istruzioni o sull'imballo indicano
che questo prodotto & soggetto a queste regole.
Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto
altra forma i vecchi prodottille batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell'ambiente.

4, Dichiarazione di conformita
Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara
che il tipo di apparecchiatura radio
[00176555] & conforme alla direttiva 2014/53/

UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE

& disponibile al sequente indirizzo Internet:

www.hama.com->00176555 ->Downloads

Bande di frequenza 2,4 GHz

Massima potenza a 50,0 mW

radiofrequenza trasmessa

5. Indicazioni di sicurezza:

« |l prodotto & concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscal-
damento e utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

« Utilizzare il prodotto al di fuori dei locali chiusi e solo
in zone esterne protette.

« Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a una lampada/
un portalampada omologati per il campo di applicazione
e adatti al prodotto. Prima di utilizzare il prodotto, presta-
re attenzione che il suo stato tecnico sia perfetto.

= In caso di lampade/portalampade danneggiati o non
idonei, sussiste il pericolo di scossa elettrica.

« Quando si sostituisce la lampadina, prestare sempre
attenzione che la lampadail portalampada interessati
siano privi di tensione. Spegnerli e/o staccare la spina.

- Prestare attenzione che le lampadine (anche a LED)
sviluppano elevate temperature e possono diventare
roventi. Dare sempre alla lampada alcuni minuti di
tempo per raffreddarsi prima di toccarla o sostituirla.

- Non adatto per I'esercizio con dimmer, interruttori
elettrici, fotocellule, timer e interruttori solari.

- Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchia-
ture elettriche, fuori dalla portata dei bambini!

Avvertenza

Le istruzioni per |'uso sono disponibili sul sito
www.hama.com.




Gebruiksaanwijzing

1. Zo makkelijk werkt het:

Download de APP Hama Smart Solution uit de
Apple App Store of de Google Play Store

Open de APP Hama Smart Solution

Voor het eerste gebruik moet u zich registreren en
een nieuw account aanmaken. Indien u reeds over
een account beschikt, dan meldt u zich met uw
toegangsgegevens aan

Draai het ledlampje in een daarvoor geschikte fitting
Het ledlampje begint snel te knipperen (indien dit
niet het geval is, dan schakelt u het ledje met uw
schakelaar snel 3 maal IN en UIT)

Klik nu rechtsboven in de hoek op + en selecteer
Lighting Devices.

Controleer of de lamp snel knippert.

Voer nu de naam van uw wifi-netwerk en het wacht-
woord in en bevestig met Confirm.

De lamp wordt nu verbonden. Bij een succesvolle
verbinding stopt de lamp nu met knipperen

Nu kunt u de WiFi Smart LED-lamp met de APP
instellen, regelen en configureren

2. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprake-
lijkheid of garantieclaims voor schade of gevolgschade,
welke door ondeskundige installatie, montage en ondes-
kundig gebruik van het product ontstaan of het resultaat
zijn van het niet in acht nemen van de bedieningsinstruc-
ties en/of veiligheidsinstructies.

3. Aanwijzingen over de afvalverwerking

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese
Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het
nationaal juridisch system, is het volgende van
toepassing: Elektrische en elektronische
apparatuur, zoals batterijen mag niet met het
huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals
batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij
openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit
doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties
aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de
nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop

)4

dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te

recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen
van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u
een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

4. Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat
C het type radioapparatuur [00176555] conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.hama.com->00176555 ->Downloads

Frequentieband(en) 2,4 GHz

Maximaal radiofrequent vermogen 50,9 mW

5. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel privege-
bruik in huiselijke kring.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhit-
ting en gebruik het alleen in droge omgevingen.

« Maak uitsluitend gebruik van het product buiten afgeslo-
ten ruimtes, en uitsluitend in beschermende omgeving.

« Gebruik het product uitsluitend in combinatie met een
voor het toepassingsgebied goedgekeurde en voor het
product geschikte lamp/fitting. Let op de onberispelijke
technische toestand van het product voordat u het in
gebruik neemt.

« Bij beschadigde of ongeschikte lampenffittingen
bestaat er gevaar voor een elektrische schok.

« Let bij het vervangen van de lampen altijd op, dat de
betreffende lampffitting spanningsvrij is. Schakel de
lamp uit en/of trek de stekker uit het stopcontact.

« Hou er rekening mee, dat lampen (ook LED's ) hoge
temperaturen ontwikkelen en heet kunnenzijn. Wacht
steeds een paar minuten teneinde de lamp te laten
afkoelen, voordat u de lamp aanraakt of vervangt.

« Niet geschikt voor toepassing met dimmers, elekirische
schakelaars, fotocellen, tijdschakelaars en schemer-
schakelaars.

- Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

Aanwijzing

De uitvoerige bedieningsinstructies vindt u onder
www.hama.com
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08nyiec xprione

1. Eivat 1600 anAo:

KateBdote mv epappoyry Hama Smart Solution and
10 Apple App Store r} 10 Google Play Store

Avoite v epappoyri Hama Smart Solution

QG VEOC XpHaTNG, TIPETIEL va eyypadeite kat va
dnpioupynoete évav véo Aoyaplaopd. Eav éxete fon
Aoyaplaopd, ouvdebeite pe ta atolyeia podaPacrc oag
ToroBetrote tn Auyvia LED o€ pia katdAAnAn Baon

H Auyvia LED ekwva va avaBoafrvel ypryopa (eav
autd Sev oupPaivel, EVepyoTIOINaTE KAl AMEVEPYOTION-
ote T Auyvia LED 3 dopég ypriyopa aro to dlakorn)
Katdmy, kavie KAk aTo + oty emavw Se€1d ywvia kat
emAéCe Lighting Devices.

BeBawwBeite ot n Auyvia avaBooprivet ypryopa.
‘Emerta, kataxwprote o ovopa tou dikthou WiFi

kat Tov kwdiké mpdaPaong kai emPePaioTe e v
emAoyr Confirm.

Twpa n Avyvia éxel ouvdeBel. Ev n obvdeon Tipaypato-
oinBei owotd, n Avyvia 6a otapatioel va avaBooPrvel
Katormy, propeite va Slapopduoete, va XEIpIoTELTe kal va
puBpioete v £Sumvn Auyvia LED WiFi pe tv edpappoyr

~

. AnwAgta gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avaapBavel kapia
€uB0OVN 1) eyyonon yia {niég, ot oroleg pokOTToLY Mo
AavBaopévn eykataotaon kat ouvappoAdynan i Aavba-
OpEVN XPron TOU TIPOIOVIOG 1 U THpnon Twv odnylwv
Aettoupyiag kaur twv urtodeiewv aodaleiac.

3. Ynodeigerg andppidng
Ynodei§n oxetika pe v npootacia neptpaAiovrog:
A6 T oty Tou n Evpwriaikr) 08nyia
E 2012/19/EU kau 2006/66/EE evowpatwvetal
ot eBvikd dikalo loxvouy ta e€A¢: Ot
mmmm V\EKTPIKEC KAl 0L NAEKTPOVIKES OUOKEUES KaBag
kal ol pnatapieg Gev emTpenetal va netodval
ota olkiakd anoppippata. Ot katavaAwtég urnoxpeobviat
Qartd TOV VOO Val EMIOTPEPOLV TIC NAEKTPIKEC Kall
NAEKTPOVIKEG OUOKEVES KaBWG Kal TIC prtatapieq oto Ao
¢ (wiig Toug ota dnpoata onpeia meplouAoyrg Tou
£xouv SnpovpynBei yI' autd to okomd 1 ota onpeia
nwAnang. Ot Aertopépeteq pubpilovtal otn oxetkn
vopoBeoia. To o0pBolo mavw oto Tpoidy, 1o eyxelpidio
XPAONG 1) 0T GUOKELAOIA TIAPATENTIEL OE AUTEC TIG
Slatagelg. Me tv avakOkAwon, enavaypnolpomnoinon twv
DAIK®V 1) pe GAREC HOpOEC Xpnatpomoinong MaAiwy
OUOKEVQWV / MTIATApLWY GUVEIODEPETE ONUAVTIKA OTNV
nipootacia Tou mepIBaAtoviog. Ztn lepuavia loxvouy
avtioTolxa ol MapaTavw Kavoveg anoppipng oUpdwva pe

TOV KQVOVIORO Yia Pmatapieg kal CUGOWPEUTEC.
4. AjAwan cuppdppwong
Me v napovoa o/n Hama GmbH & Co KG,
SnAwver ot o padloe€omiopog [00176555]
mAnpol v odnyia 2014/53/EE. To TAfpeC
keipevo e SnAwaong ouppopdwaong EE diatibetat oty
akoAoubn totooeAida oo Siadiktuo:
www.hama.com ->00176555 ->Downloads

Zyvr) GUXVOTATWV/ZGWVES GUXVOTTWY. 2,4 GHz

MEylotn eKTTENTOpEVN 1OXUG 50,9 mw

5. Ynodei€eic aopaAsiag

« To mipoidv mipoopidetat yia okomoUg oIKIakAS XpHong.

« Mpémel va mpootateVete 10 TIPoidv armo Bpopud,

vypacia Kai uTepBEPHAVaN Kal va T0 XPNOIHoTIOLE(TE

ovo o€ oteyvd Tepiarlovia.

XPNOIHOTOIEITE TO TPOIOV EKTOC ATIO KAEIOTOUE XWPOUC

OVO OE TIPOOTATEUREVOUC EEWTEPIKOUG XWPOUG

« XpnolOTIOLE(TE TO TIPOIOV POVO OE GLVOUACHO e

evbedelypévo dwtiotiko/vtout. Mpw 1 xprion tou

TIPOIOVTOG T0 GWTIOTIKG/TO VIOUT TIPEMEL val €lval o€

Texvika Ayoyn karaotaon.

Y€ TepmTwon o 10 GwToTIKG/T0 vioui dev eival

evedelypévo n éxel umootel PAAPN uTtdpyel Kivouvog

nAektporAngiag.

« Katd mv aAAayi Aapmerpwy To €kAoTote GwToTiko/

VIoui TpéTel va €xel amoouvdeBel and to pevpa. Are-

VEPYOTIOINOTE TO KA/ adaIPETTE T0 TPOGOBOTIK.

AaPete umopn ot ot Aapmrpeg (kat ot LED) avartio-

oouv uPnAéc Beppokpaoie kat evoéxetal va Kaive.

ADROTE T0 AQUTTTAPQ VA KPUWOEL HEPIKG AETTTA PEXPL

V0 TOV AKOUPMAOETE 1 va Tov aANGgeTe.

Aev evbelkvuvtal yla Aettoupyia [e poooTateg, nAektpl-

K0UG SlAKOMTEC, GWTOKUTIAPA, XPOVOSIAKOTITES KAl

dlakomeg apudpol Gwtiopov.

« Mnv adrvete ta maidia va ayyiCouv aut i omoladnTo-
1€ AAAN nAektpIki) ouoKeu.

Yrodei€n

Mropeite va KateBAoETE T0 eyEIPIBIO YEIPITUOU amd
T0V l0TOTOT0 Www.hama.com.




Instrukcja obstugi

1. To dziecinnie proste:

Pobrac aplikacje Hama Smart Solution ze sklepu
Apple App Store lub Google Play Store.

Otworzy¢ aplikacje Hama Smart Solution.

Jako uzytkownik po raz pierwszy nalezy sie zareje-
strowac i zatozy¢ konto. W przypadku posiadania
konta zalogowac sie korzystajac z wiasnych danych
dostepowych.

Przekreci¢ lampe LED do odpowiedniej pozyji.
Lampa LED zaczyna szybko migac (jesli to nie nastapi,
trzykrotnie wiaczy¢ i wytaczy¢ szybko diode LED na
przefaczniku).

Klikna¢ w prawym gérnym rogu + i wybrac Lighting
Devices.

Potwierdzi¢, ze lampka miga szybko.

Wprowadzi¢ teraz nazwe sieci WiFi i hasto, a nastepnie
potwierdzi¢ przyciskiem Confirm.

Trwa podtaczanie lampy. W przypadku pomysinego
podiaczenia lampa przestaje migac.

Teraz mozna ustawic, sterowac i skonfigurowac lampe
LED WiFi Smart za pomoca aplikacji.

2. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewfasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazéwek
bezpieczenstwa.

3. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej
ﬁ dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa
narodowego obowigzuja nastepujace
mmmm  Ustalenia: Urzadzen elektrycznych,
elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie
nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami
domowymi! Uzytkownik zobowigzany prawnie do
odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu
zbidrki lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chronic $rodowisko!

4, Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym oéwiadcza, ze
C € typ urzadzenia radiowego [00176555] jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
www.hama.com ->00176555 ->Downloads

Czestotliwos¢ transmisji 2,4 GHz

Maksymalna moc transmisji 50,9 mW

5. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomer-
cyjnego uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

« Produkt nalezy uzywac tylko poza zamknietymi pomiesz-
czeniami, w zabezpieczonych miejscach na zewnatrz.

« Produkt ten nalezy stosowac tylko z dopuszczong do
zakresu zastosowan i przystosowang do produktu
oprawa oswietleniowa. Sprawdzic jej sprawny stan
techniczny przed zastosowaniem produktu.

« W przypadku uszkodzonych lub nieodpowiednich
opraw o$wietleniowych istnieje niebezpieczeristwo
porazenia pradem elektrycznym.

= Przy wymianie lamp nalezy zawsze sprawdzi¢, czy
oprawa oswietleniowa jest wolna od napiecia. Nalezy
ja wylaczy¢ iflub wyciggnac wtyczke sieciowa.

= Uwzgledni¢, ze lampy (takze LED) moga wytwarzac
wysokie temperatury i nagrzewac sie. Odczekac kilka
minut, az lampa przestygnie, zanim zostanie dotknieta
lub wymieniona.

= Nie stosowa¢ w pofaczeniu z wigcznikami elek-
trycznymi, fotokomarkami, wiacznikami czasowymi,
whacznikami fotoczutymi, itp.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektrycz-
ne, z dala od dzieci!

Wskazowki

Szczegétowq instrukcje obstugi mozna znalez¢ na
stronie www.hama.com.




@ Hasznalati Utmutatd

1. Ennyire egyszerii az iizembe helyezés:

Toltse le a Hama Smart Solution alkalmazast az
Apple Store-bél vagy a Google Play Store-bél.

Nyissa meg a Hama Smart Solution alkalmazast.
Els§ hasznalatkor regisztrélnia kell és (j fidkot nyitni. Ha
mar rendelkezik fiokkal, adja meg a belépési adatokat
Tekerje a LED lampat megfeleld aljzatba

A LED gyorsan elkezd villogni (ha ez nem torténik meg,
kapcsolja BE és Kl gyorsan 3-szor a LED-et)

Kattintson a jobb fels6 sarokba + és valassza ki a
Lighting Devices opciét.

Erdsitse meg, hogy a lampa gyorsan villog.

Ezt kovetden adja meg WiFi halézata nevét és jelsza-
vat, majd erdsitse meg a Confirm gombbal

A ldmpa ekkor csatlakoztatva van. A sikeres csatlakoz-
tataskor a ldmpa abbahagyja a villogast

Ettdl fogva a WiFi Smart LED ldmpa bedllitésat, kezelé-
sét és konfiguralasat az alkalmazdsrol végezheti.

2. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen telepité-
sébdl, szereléséhdl és szakszerditlen hasznalatabdl, vagy a
kezelési Gtmutato ésivagy a biztonsagi elirasok be nem
tartasabol eredd karokért.

3. Artalmatlanitasi el6irasok
Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/
ﬁ EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idponttol

kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a
fr— k@ve}kgzék: Az elektromos és elektronikai

késziilékeket és az elemeket nem szabad a
haztartasi szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos és
elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat
nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és
mkadésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek
gyljtésére torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat
el kell szallitani egy kijelolt gydijté helyre vagy visszavinni a
vasarlas helyére. A termék csomagolasén feltiintetett
szimb6lum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a
felhasznalonak. A régi késziilékek begyijtése, visszavaltésa
vagy barmilyen formaban torténd Ujra hasznositasa kozos
hozzajarulas kérnyezetiink védelméhez.

4. Megfelel6ségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a
[00176555] tipusti radioberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi
nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kovetkezd internetes
cimen:
www.hama.com->00176555 ->Downloads

Az(ok) a frekvenciasav(ok) 2,4 GHz

Maximalis jelerdsség 50,9 mwW

5. Biztonsagi eldirasok:

« Atermék a maganhdztartasi, nem Uzleti cél alkalma-
zésra készll.

« Ovja meg a terméket szennyez6déstél, nedvességts|
és tllmelegedéstdl, és kizarolag zart kornyezetben
haszndlja.

« Aterméket killtéren kizardlag csapadéktol védett
terlleten miikddtesse.

« Aterméket kizardlag az adott alkalmazasi teriletre
jévahagyott és a terméknek megfeleld lampaval/aljzat-
tal hasznalja. Ellendrizze a termék behelyezése el6tt,
hogy ezek miszaki dllapota megfeleld-e.

« Sérllt vagy nem megfelel6 ldmpak/aljzatok esetén
fenndll az dramiités veszélye.

« Az izz6k cseréjénél mindig Uigyeljen arra, hogy az érin-
tett [dmpa/aljzat ne legyen fesziltség alatt. Kapcsolja
le ésivagy a dugaszat huzza ki a konnektorbdl.

« Ne haszndljon a lampa tzemeltetési korében
megszakitot, elektromos kapcsolt, fotocellat, id6zité
kapcsoldt és alkonykapcsolot.

« Ez a készllék, mint minden elektromos kész(ilék, nem
gyermekek kezébe valo!

Hivatkozas

A részletes kezelési Gtmutatd a www.hama.com
oldalon talalhato.




Navod k pouziti

1. Je to tak snadné:

Stahnéte si aplikaci Hama Smart Solution z Apple
App Store nebo Google Play Store

Otevfete aplikaci Hama Smart Solution

Jako novy uZivatel se musite zaregistrovat a zalozit si
(cet. Pokud jiz Ucet mate, pfihlaste se pomoci svjch
prihlasovacich udaj

Instalujte LED lampu do odpovidajici objimky

LED lampa za¢ne rychle blikat (pokud ne, pomoci
vypinace LED lampu 3krat rychle za sebou vypnéte

a zapnéte)

Nyni kliknéte do pravého horniho rohu na + a vyberte
Lighting Devices.

Zkontrolujte, zda svétlo rychle blika.

Zadejte nazev vasf sité WiFi a heslo a potvrdte pomoci
Confirm.

Lampa se pfipoji. V pfipadé Uspésného piipojeni
prestane lampa blikat

Nyni mézete lampu WiFi Smart LED pomoci aplikace
nastavit, ovladat a konfigurovat

2. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou odpovédnost
nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalac,
montaz nebo neodbornym pouZitim vyrobku nebo nedodr-
Zovanim navodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

3. Pokyny k likvidaci
Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU
ﬁ elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatff
mmmm  d0 domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje
odevzdat viechna zafizeni a baterie po
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na
produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani

ustanovujete nasledujici: Elektrickd a
uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren.
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

4. Prohlaseni o shodé

Cce

Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze typ
radiového zafizeni [00176555] je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU

prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
www.hama.com->00176555 ->Downloads

Kml_tothovel palsmo 24 GHz
(kmitoctova pasma)
Maximalni radiofrekvencni

p Moo 50,9 mW
vykon vysilany

5. Bezpecnostni pokyny

Vyrobek je urcen k nekomercnimu pouziti v domacnosti.
Vyrobek chrarite pred znecisténim. NepouZivejte ve
vihkém prostredi a zabranite styku s vodou. PouZivejte
pouze v suchych prostorach.

Vyrobek nepouZivejte v uzavienych prostorech, pouze v
chranénych venkovnich prostorech.

Produkt pouzivejte pouze pro schvalend a vhodnd svi-
tidla / objimky. Pfed pripojenim produktu zkontrolujte
stav zafizeni.

U poskozeného nebo nevhodného svitidla / objimky
hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Pfi vyméné Zarovky vZdy zajistéte, aby svitidlo / objimka
nebyla pod napétim. Vypnéte ji a / nebo odpojte ze
sitové zasuvky.

Pozor, zarovky (také LED) se mohou zahft na vysokou
teplotu a byt horké. Zarovku a svitidlo nechejte vidy
nékolik minut vychladnout, nez se ji dotknete.
Nevhodné pro provozy se stmivaci, elektrickymi
spinaci, fotoburikami, casovymi spinaci.

Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i viechny
elektrické pfistroje.

Poznamka

Podrobny ndvod k pouZit najdete na www.hama.com




@ Navod na pouzitie

1. Je to jednoduché:

Stiahnite si aplikdciu Hama Smart Solution z Apple
App Store alebo Google Play Store.

Otvorte aplikdciu Hama Smart Solution.

Ako novy pouZivatel sa musite zaregistrovat a vytvorit
si novy (cet. Ak uz Ucet mate, prihlaste sa pomocou
svojich prihlasovacich Udajov.

Natocte LED lampu do prislusnej objimky.

LED lampa za¢ne rychlo blikat (ak lampa neblikd, 3x
lampu rychlo vypnite a zapnite).

Kliknite teraz vpravo hore v rohu na + a zvolte
Lighting Devices.

Potvrdte, Ze kontrolka rychlo blika.

Zadajte nazov svojej WiFi siete a heslo. Postup potvrdi-
te kliknutim na tlacidlo Confirm.

Lampa je teraz pripojend. Pri ispesnom spojeni
prestane lampa blikat.

Pomocou aplikdcie teraz mdZete svoju WiFi Smart LED
lampu nastavit, ovlddat a konfigurovat.

2. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neru¢i/nezodpovedd za
$kody vyplyvajlce z neodbornej intaldcie, montdze alebo
neodborného pouzivania vyrobku alebo z nerespekto-
vania navodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych
pokynov.

3. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana zivotného prostredia:

Eur6pska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU
ﬁ stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,

rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do
mmmm  doméceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona

povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na
baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou
formou recykldcie starych zariadeni/batérif prispievate k

ochrane Zivotného prostredia.

4, Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze
E radiové zariadenie typu [00176555] je v
stilade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
www.hama.com->00176555 ->Downloads

Frekvencné pasmo resp. pasma 2,4 GHz

Maximalny vysokofrekvencny 50,9 mW

5. Bezpecnostné upozornenia

« Vlyrobok je urceny na nekomercné pouZitie v domacnosti.
Vyrobok chréite pred zneCistenim. NepouZivajte vo
vihkom prostredi a zabrafite styku s vodou. Pouzivajte
iba v suchych priestoroch.

Prevadzkujte vyrobok mimo uzatvorenych priestorov
len v chrénenych vonkajsich priestoroch.

Produkt pouzivajte len pre schvalené a vhodné svie-
tidla / objimky. Pred pripojenim produktu skontrolujte
stav zariadenia.

Pri poskodenom alebo nevhodnom svietidle / objimke
hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

Pri vymene Ziarovky vZdy zaistite, aby svietidlo / objim-
ka neboli pod napatim. Vypnite ju a / alebo odpojte zo
sietove] zasuvky.

Pozor, Ziarovky (taktiez LED) sa mozu zahriat na vysoku
teplotu a mdzu byt hordce. Ziarovku a svietidlo nechaj-
te vzdy niekolko mintt vychladnt, nez sa ho dotknete.
Nevhodné na prevadzky s timiacimi elektrickymi
spinacmi, fotobunkami, casovymi spinacmi a stimra-
kovymi spinacmi.

Vyrobok nepatri do ruk detom, rovnako ako vietky
elektrické pristroje.

Poznamka

Podrobné informacie ndjdete na stranke
www.hama.com.




@ \anual de instrucdes

1. Bastante simples:

Descarregue a aplicacdo Hama Smart Solution da
Apple App Store ou da Google Play Store

Abra a aplicacdo Hama Smart Solution

Se for a primeira vez que utilizar a aplicacao, € necessa-
rio registar-se e criar uma conta nova. Se ja possuir uma
conta, inicie a sessao com os seus dados de acesso
Rode a lampada LED num determinado casquilho
Alampada LED comeca a piscar rapidamente (se isso
néo for o caso, ligue e desligue rapidamente o LED
trés vezes no seu interruptor)

Clique agora no canto superior direito em + e
selecione Lighting Devices.

Certifique-se de que a lampada esta a piscar
rapidamente.

Introduza o nome da sua rede WiFi e a respetiva
palavra-passe e confirme com Confirm.

Agora, a lampada é emparelhada Apés o emparelha-
mento, a lampada para de piscar

Agora pode ajustar, comandar e configurar a ldmpada
WiFi Smart LED com a aplicacdo

2. Excluséo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observacdo do das instrucdes de utilizacdo
elou das informacdes de seguranca.

3. Indicagdes de eliminacao
Nota em Proteccdo Ambiental:

Apbs a implementacdo da directiva
ﬁ comunitéria 2012/19/EU e 2006/66/EU no

sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:
w05 aparelhos eléctricos e electronicos, bem

como baterias, ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao
obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e
electronicos, bem como baterias, sem uso em locais
publicos especificos para este efeito ou no ponto de
venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por
lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o
manual de instru¢des ou a embalagem indicam que o
produto estd sujeito a estes regulamentos. Reciclando,
reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/
baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a
proteccdo do ambiente.

4, Declaragao de conformidade
0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG
declara que o presente tipo de equipamento de
radio [00176555] estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracao de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet:
www.hama.com->00176555 ->Downloads

Banda(s) de frequéncias 2,4 GHz

Poténcia méxima transmitida 50,9 mW

5. Indicacbes de seguranca

0 produto esta previsto apenas para utilizacdo domés-
tica e nao comercial.

Proteja o produto contra sujidade, humidade e sobrea-
quecimento e utilize-o somente em ambientes secos.
Operar o produto fora de ambientes fechados apenas
em dreas protegidas ao ar livre.

Utilize o produto exclusivamente com uma lampada/
casquilho adequados para o produto e aprovados para
o respetivo ambito de aplicacdo. Certifique-se de que
estes se encontram em bom estado antes de utilizar

o produto.

No caso de lampadas/casquilhos danificados ou ndo
adequados, existe um perigo de choque elétrico.

Ao substituir lampadas, certifique-se sempre de que a
lampada/casquilho em questdo se encontra sem ten-
sdo. Desligue-o(a) e/ou retire a ficha de alimentacao.
Tenha em atencdo que as lampadas (mesmo LED)
atingem temperaturas elevadas e podem estar quen-
tes. Deixe sempre a lampada arrefecer durante alguns
minutos antes de tocar ou substituir a mesma.

Nao adequado a funcionar com resisténcias variaveis,
interruptores eléctricos, células fotoeléctricas, tempori-
zadores e interruptores de regulacdo da intensidade.
Este aparelho ndo pode ser manuseado por criangas,
tal como qualquer aparelho eléctrico!

Nota

0 manual de instrucées detalhado pode ser
consultado em www.hama.com
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Kullanma kilavuzu

1. Kurulumu kolaydir:

Hama Smart Solution uygulamasini Apple App

magazasi veya Google Play magazasindan indirin

Hama Smart Solution uygulamasini acin

ilk kullanici olarak kaydolup yeni bir hesap olusturma-

niz gerekir Daha dnceden bir hesabiniz varsa, erisim

verilerinizle giris yapin

LED lambasin ilgili sokete takin

LED lambasi hizli sekilde yanip sénmeye baslar (yan-

mazsa LED'i salterinizden hizla 3 kez ACIK ve KAPALI

konuma getirin)

Simdi sag Ust késede + tiklayin ve Lighting Devices

secenedini belirleyin.

Lambanin hizla yanip séndiigini onaylayiniz.

Simdi WiFi aginizin adini ve sifreyi girin ve Confirm

ile onaylayin.

Lamba simdi baglanacaktir. Baglanti basarili ise

lambanin yanip sénmesi durur

= Simdi WiFi Smart LED lambasini uygulama ile kurabilir,
kontrol edebilir ve yapilandirabilirsiniz

2. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve
Urlintin amacina uygun olarak kullaniimamasi durumun-
da veya kullanim kilavuzu ve/veya givenlik uyanlarina
uyulmamasl sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul
etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

3. Atik Toplama Bilgileri
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve

2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de

gecerli oldugu tarihten itibaren: Elektrikli ve
mmmm  ©lektronik cihazlarla piller normal evsel ¢6pe
atilmamalidir. Tuketiciler icin, artik calismayan
elektrikli ve elektronik cihazlan piller, kamuya ait toplama
yerlerine veya satin alindiklar yerlere gétiiriilmelidir. Bu
konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir.
Uriin izerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda
bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarr. Eski
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile,
cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz.
Yukanida adi gegen atik toplama kurallari Aimanya'da
piller ve akiler icin de gecerlidir.

4. Uygunluk beyani
Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz
c E sistem tipin [00176555] 2014/53/AB sayili
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB
Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinde incelenebilir:
www.hama.com ->00176555 ->Downloads

Frekans bandi/frekans bantlari 2,4 GHz

Iletilen maksimum radyo frekans gtici 50,9 mW

5. Giivenlik uyarilan

« Bu riin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
ongorilmustr.

« Cihazi pisliklere, neme ve asiri Isinmaya kars! koruyu-
nuz ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

- Uriinii agik havada ve sadece korunmus alanlarda
kullanin.

« Uriinii sadece kullanim alani icin izin verilmis ve Griin
icin uygun olan bir lamba/soket ile birlikte kullanin.

Urlinii takmadan 8nce bu soketlerin teknik acidan
kusursuz durumda oldugundan emin olun.

- Hasarli veya uygun olmayan lamba/soket kullanilirsa
elektrik carpmasi tehlikesi var.

- Lambalari degistirirken daima ilgili lambanin/soketin
enerjisiz durumda oldugundan emin olun. Bu cihazlan
kapatin ve/veya elektrik fisini cekin.

« Lambalarin (LED'ler dahil) yiiksek sicakliklar Uretebile-
cedini ve cok isinabilecegini dikkate alin. Dokunmadan
once daima lambanin birkac dakika sogumasini bekleyin.

« Dimerlerde, elektrikli anahtarlarda, fotosellerde,
otomatik zamanlayicilarda ve karartma anahtarlarinda
kullanmaya uygun degildir.

« Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafin-
dan kullanilimamalidir!

Not

Aynintili kullanim talimatini www.hama.com adresinde
bulabilirsiniz




@B Manual de utilizare

1. Asa de simplu este:

Copiati aplicatia Hama Smart Solution din Apple
App Store sau Google Play Store.

Deschideti aplicatia Hama Smart Solution

Ca prim utilizator trebuie sa vd Tnregistrati i s va
deschideti un cont nou. Daca aveti deja un cont
trebuie sa va inregistrati cu datele de acces.

Instalati becul LED intr-o dulie corespunzatoarea.
Becul LED ncepe sa lumineze rapid intermitent (daca
nu este cazul comutati LED-ul la comutatorul dumnea-
voastra repede de 3 ori PORNIT si OPRIT).

Dati click dreapta sus in colt + si alegeti Lighting
Devices.

Confirmati ca becul lumineaza rapid intermitent.
Introduceti numele retelei WiFi si parola si confirmati
cu Confirm.

Becul se conecteaza. La conectarea cu succes becul
inceteazd sa lumineze intermitent.

Acum puteti adapta, comanda si configura becul LED
WiFi Smart cu ajutorul aplicatiei.

2. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere sau
garantie pentru pagube cauzate de montarea, instalarea
sau folosirea necorespunzatoare a produsului sau neres-
pectarea instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor
de sigurantd.

3. Informatii pentru reciclare
Instructiuni pentru protectia mediului inconju-
rator:

X

Din momentul aplicarii directivelor europene
2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national
sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul
este obligat conform legii sa predea aparatele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importantd la protectia mediului nostru
inconjurdtor.

4, Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declara
C E cd tipul de echipamente radio [00176555]
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmdtoarea adresa internet:
www.hama.com->00176555 ->Downloads

Banda (benzile) de frecvente 2,4 GHz

Puterea maxima 50,9 mW

5. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare privata
si nu profesionald.

- Protejati produsul de impuritati, umiditate, supraincal-
zire si utilizati-l numai in mediu uscat.

« Utilizati produsul in afara incintelor inchise numai fn
zone exterioare protejate.

- Exploatati produsul numai in relatie cu un corp de

iluminat / dulie aprobat pentru domeniul de aplicare

si adecvat pentru acesta. Inaintea folosirii produsului

trebuie sa aveti fn vedere starea tehnica ireprosabila

a acestuia.

La folosirea corpului de iluminat / duliei neadecvate

sau cu defectiuni apare pericolul electrocutdrii.

Trebuie sd aveti in vedere la inlocuirea lampilor ca

corpul de iluminat / dulia respective sa nu fie sub tensi-

une. Deconectati sau/si scoateti stecherul din priza.

Trebuie sd aveti in vedere ca lampile (si LED-urile)

dezvoltd temperaturi inalte si pot fi fierbinti. Inaintea

atingerii sau inlocuirii Iampilor l3sati-le cateva minute

Sd se raceasca.

Nu este adecvat pentru exploatare cu graduatoare,

comutatoare electrice, fotocelule, comutatoare

temporizate si comutatoare de inserare.

Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura electronica,

nu are ce cauta in mainile copiilor!

Instructiune

Instructiunile de folosire amanuntite le gasiti la
www.hama.com.




Bruksanvisning

1. Sa enkelt ar det:

Hamta APPEN Hama Smart Solution fran Apple App
Store eller Google Play Store

Oppna APPEN Hama Smart Solution

Forsta gangen du anvander appen maste du registrera
dig och skapa ett nytt konto. Om du redan har ett
konto loggar du in med dina inloggningsuppaifter
Vrid lampan i en ldmplig fattning

LED-lampan bérjar snabbt att blinka (om detta inte
hander ska du snabbt vrida PA och AV LED-lampan pa
brytaren tre ganger)

Klicka pa + uppe i hgra hret och valj Lighting
Devices.

Bekrafta att lampan blinkar snabbt.

Skriv in namnet pa WiFi-natverket och l6senordet och
bekrafta med Confirm.

Nu forbinds lampan. Nér lampan har férbundits slutar
den att blinka.

Nu kan du installera, styra och konfigurera WIFI Smart
LED-lampan med APPEN.

2. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pa oldmplig installation,
montering och oldmplig produktanvandning eller pa

att bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna
inte foljs.

3. Kasseringshénvisningar
Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv
ﬁ 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella

lagstiftningen, galler foljande: Elektriska och
mmmm  ©lekironiska apparater samt batterier far inte
kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar
skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska appara-
ter samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta
andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i
respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att
produkten innefattas av denna bestammelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material/batterier
bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

4, Forsakran om dverensstammelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att
c denna typ av radioutrustning [00176555]
Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om Gverensstam-
melse finns pa foljande webbadress:
www.hama.com->00176555 ->Downloads

Eller de frekvensband 2,4 GHz

Maximala radiofrekvenseffekt 50,9 mW

5. Sakerhetsanvisningar

« Produkten dr avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmassig anvandning.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning
och anvand den bara i inomhusmiljoer.

« Utomhus far produkten endast anvandas i skyddade
omréaden.

- Anvand endast produkten i kombination med en
lampa/fattning som ar godkdnd for anvandningsomra-
det och lamplig for produkten. Sakerstall att dessa ar i
fullgott tekniskt skick innan produkten anvénds.

« Vid skadade eller oldmpliga lampor/fattningar finns
risk for elektrisk stot.

« Sakerstall vid byte av lampa alltid att den aktuella
lampan/fattningen dr spanningsfri. Stang av den och/
eller dra ut ndtkontakten.

- Tank pa att lampor (dven lysdioder) kan utveckla hoga
temperaturer och vara mycket varma. Lat alltid lampan
svalna i nagra minuter innan den vidrors eller byts ut.

« Inte Idmplig for anvandning med dimmer, elektriska
omkopplare, fotoceller, tidur eller som stamningsljus.

- Precis som alla elektriska apparater ska aven denna
forvaras utom rackhdll for barn!

Hénvisning

Du hittar en utforligare bruksanvisning under
www.hama.com




@D Kéyttoohje

1. Néin helppoa se on:

Lataa Hama Smart Solution -sovellus Apple App
Storesta tai Google Play Storesta

Avaa Hama Smart Solution -sovellus
Ensimmdisena kayttajand sinun tulee rekisterdityd ja
luoda uusi tili. Mikali sinulla on jo tili, kirjaudu sisadn
entisilld tiedoillasi.

Kierra LED-lamppu sille tarkoitettuun kantaan
LED-lamppu alkaa vilkkumaan nopeasti (mikali niin
ei kay, kytke LED sen kytkimestd nopeasti 3 kertaa
PAALLE ja POIS)

Klikkaa nyt oikeasta ylanurkasta + ja valitse Lighting
Devices.

Vahvista, ettd lamppu vilkkuu nopeasti.

Syota nyt WiFi-verkon nimi ja salasana ja vahvista
valinta valitsemalla Confirm

Lamppu kytketaan. Kun kytkeminen onnistui, lamppu
lopettaa vilkkumisen

Nyt sovelluksella voi tehdd WiFi Smart LED -lampun
asetukset ja sitd voi ohjata ja konfiguroida

2. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingois-

ta, jotka johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai
tuotteen kaytosta tai kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden
vastaisesta toiminnasta.

3. Havittamisohjeet

Ympari ]| ohje:

Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
ﬁ 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

kansallisessa lainsdaddnnossa, patevat
mmmm  SUraavat madrdykset: Sahké- ja

elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa
havittad talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalait-
teet niiden kdyttdidn paatyttyd niille varattuihin julkisiin
kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan
liittyvistd yksityiskohdista saddetddn kulloisenkin
osavaltion laissa. Naistd madrayksista mainitaan myos
tuotteen symbolissa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa.
Uudelleenkaytolla, materiaalien/paristoja uudelleenkay-
t6lld tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoil-
la on tarked vaikutus yhteisen ympdristomme suojelussa.

€ Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, ettd

radiolaitetyyppi [00176555] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com->00176555 ->Downloads
Radiotaajuudet 2,4 GHz
Suu_nn m_ahdo_lhnen ldhetysteho 50,0 mW
radiotaajuuksilla
5. Turvaohjeet
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.
Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja
kaytd tuotetta vain kuivassa ymparistossa.
Kayta tuotetta suljettujen tilojen ulkopuolella vain
suojatuilla ulkoalueilla.
Kayta tuotetta ainoastaan kdyttoalueelle hyvaksytylla
ja tuotteelle soveltuvalla lampulla/kannalla. Huomioi
niiden moitteeton tekninen kunto ennen tuotteen
kayttamista.
Vaurioituneet tai ei soveltuvat lamput/kannat voivat
aiheuttaa sahkdiskun vaaran.
Huolehdi lamppuja vaihdettaessa aina siitd, etta
kyseinen lamppu/kanta on jdnnitteetdn. Kytke se pois
paaltd ja/tai veda verkkopistoke irti.
Huomaa, ettd lamput (myds LED) kehittavat korkeita
|dmpétiloja ja voivat kuumentua. Anna lampun jadhtya
aina muutaman minuutin ajan, ennen siihen kosketta-
mista tai sen vaihtamista.
Ei sovi kaytettavaksi himmenninten, sdhkdisten
kytkinten, valokennojen, ajastinten tai hamarakytkin-
ten yhteydessa.
Tama laite kuten muutkaan sahkdlaitteet eivat kuulu
lasten kasiin!

Ohje

Yksityiskohtainen kayttoohje on sivulla www.hama.com.




PaboTHa MHCTPYKLWS

1. TonkoBa e necHo:

« W3ternete npunoxervero Hama Smart Solution ot
Apple App Store unn Google Play Store

« Otsopete npunoxeHnero Hama Smart Solution

« Kato nbpeu notpebuten Tpabsa aa ce peructpupate n
a Cb3fazieTe HOB Npocun. Ako Beye mate npodun,
BIe3Te C BaluwTe aHHM 3a 4OCTBN

« 3asuiite LED namnata B cboTBeTHa dacoHka

« LED namnata 3ano4ga 6bp30 fia Mura (ako Toa He
CTaHe, BKAtoYeTe 1 13kioyete LED 6bp30 3 mbTi oT
npeBKtoyBaTens)

« Cera KNWKHeTe + B rOPHUA fleceH brbi i u3bepete
Lighting Devices.

- [loTBbpAETE, Ye Namnata mMura 6bp3o.

« Cera BbBefeTe nMeTo Ha Batwara WiFi mpexa n
naponata, cnes koeto Confirm.

« Cera namnara ce cebp3ga. [1py ycnelwra Bpb3ka
namnata cnupa fia Mura

« Cera ype3 NPUNOXEHNETO MOXe f1a HACTPOUTE, ynpa-
BnAgare v koHdurypupate WiFi Smart LED namnara

2. U3knioyBaHe Ha rapaHuma

Xama MM0X & Ko. KT He noema Hukaksa 0TrOBOPHOCT
WAV rapaHLWA 3a NOBPEAY B Pe3yNTaT Ha HenpasuiHa
MHCTaNaLus, MOHTaX U HenpaBuHa ynotpeda Ha npo-
[yKTa WM HeCnasBsake Ha YbTBaHETO 3a 06CnyxBaHe 1/
WU MHCTPYKLMMTE 3a 6e3onacHocT.

3. YKa3aHua 3a u3xsbpnaxe

YKkazaHue OTHOCHO 3alyMTaTa Ha OKOMHaTa cpepa:
OT MOMEHTa Ha npunaraxeTo Ha
eBponeiickute aupektusi 2012/19/EU n
2006/66/EO B HaLMOHANHOTO NPaBo Ha
CbOTBETHUTE CTPAH BaXin CEAHOTO:
EnexTpuyeckute 1 enekTpoHHuUTE ypeau n
6atepunTe He G1Ba Aa Ce U3XBLPAAT C OUTOBUTE OTNALb-
Ly, MoTpebuTensT e AbXeH N0 3aKOH fia BbpHe
€NeKTPUYECKIUTE W NeKTPOHHHTE ypeau 1 batepunTe B
Kpas Ha TAXHaTa AbAroTPaHOCT Ha M3rpafeHuTe 3a
LienTa 06LLECTBEHN NYHKTOBE 3a CbOMPaHe Ha OTNafbLy
AW Ha TbProBCkus 00ekT. MopobHOCTUTE NO BbNpOCa
Ca pernameHTpaHu B 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
CbOTBETHATa CTpaHa. CUMBOMTLT BBPXY NPOAYKTA,
YbTBAHETO 3a ynoTpeba Ny OnakosKaTa Hacoyea KbM
Te3u pasnopendu. Ypes peuukanpatero, npepabotkata
Ha MaTepuanuTe Unu apyrv GopmMmM Ha Onon30TBOPABa-
He Ha CTapuTe ypean/6atepuu BuUe JONpUHACATE 3a
3allMTaTa Ha HalaTa OKoMHa Cpeaa.

4. leknapaums 3a CbOTBETCTBNE
C HacToAwoTo Hama GmbH & Co KG
c € [fieknapupa, Ye TUNBT paavocucTema
[00176555] cboTBeTCTBA Ha OCHOBHUTE
131CKBaHNA Ha anpekTnBa 2014/53/EQ. MbAHNAT TekCT
Ha EC feknapauyaTa 3a CbOTBETCTBYE € Ha

Pa3nosIOXEHMe Ha CNeMHUA NHTEPHET afpec:
www.hama.com->00176555 ->Downloads

Papuodectoten uanasoH/

2,4 GHz
Paz1oYecToTH AnanasoHu

M3mb4eHa Makcumanta
50,9 mw
MOLLHOCT Ha Npe/jaBaHe

5. 3abenexku 3a 6eonacHocT

« [IpoayKTbT e NpeaBUIeH 3a IMYHA, HeCTONaHKa
6utosa ynotpeba.

- [la3eTe NpofdykTa OT 3aMbpCABaHe, BNlara 1 nperpasa-
He 1 T0 W3noN13BaiiTe camo B Cyxut NOMELLLeHNA.

« 13non3Baiite NpofykTa M3BbH 3aTBOPEHM NPOCTPaH-
(TBA 11 CAMO B 3aLLMTeRIN PabOTHI 30HM.

« 13non3BaiiTe NpOAyKTa AMHCTBEHO C pa3pelueHa
3a cpepata Ha ynoTpeba 1 NOAXOAALLA 33 NPOAYKTa
KpyluKa/acoHka. BHUMaBaiTe TEXHUYECKOTO UM CbC-
TOAHWe 13 € U3PALHO NPey BKII0YBAHETO Ha Ypesa.

« [lpy NoBpeaeHY NN HeNOAXOAALLM KPYLUKM/(ACOHKM
CbLLIECTBYBA ONACHOCT OT TOKOB YAap.

« [lpv CMAHa Ha NamMnuTe BIHArK BRUMaBaiiTe CbOTBETHaTa
KpYLLKa/(hacoHKa Aa He e NOf, enekTPUYecko Hanpexe-
Hue. VI3Knt04eTe A W/ u3BazeTe LLekepa oT KOHTaKTa.

« Wmaiite npesug, ye namnute (8. LED cBeTnnHuTe)
MOraT fia Pa3BuAT BUCOK TeMMepaTypu v fia ce
HaropewAT. BUHaru v34akeaiTe HAKOJKO MUHYTV Nam-
nara fia ¥3CTuHe npeau a A AOKOCHeTe uu CMeruTe.

« He e noaxopALLa 3a U3non3saxe ¢ uMepy, enek-
TPUYECKY NpeBKAYBaTeNH, (DOTOKNETKY, TaliMepy 1
npeBKioYBaTeNN 3a 3apau (hotopenerta).

« T10f106HO Ha BCUYKM eNeKTPUYeCK NPOAYKTI TO3M
npoayKT He 61Ba Aa nonaja B pbleTe Ha Jelal

3abenexka

MoapobHo ynbTBaHe 3a 06CYXBaHE Lie HamepuTe
Ha agpec www.hama.com
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